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BRUKSANVISNING

LAS NOGA IGENOM BRUKSANVISNINGEN INNAN DU BORJAR ANVANDA MASKINEN.

ce¢ @ Saeco



Grattis till ditt ink6p av den superautomatiska kaffemaski-
nen Saeco Xsmall!

For att fa ut sa mycket som méjligt av Philips Saeco kund-
support, registrera din produkt pd www.saeco.com/welco-

me.
Maskinen dr avsedd for beredning av espresso gjort pa hela
kaffebénor.

Denna bruksanvisning innehdller all information som
behdovs for att installera, anvéinda, rengéra och avkalka din
maskin.
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VIKTIGT

Sakerhetsanvisningar

Maskinen ar utrustad med sakerhetsanordningar. Det ar hur
som helst nodvandigt att noggrant lasa och folja sakerhetsan-
visningarna och endast anvanda maskinen enligt instruktio-
nerna for att undvika skador pa personer eller saker till foljd
av olamplig anvandning av maskinen. Spara denna bruksan-
visning for framtida bruk.

m Ordet VARNING och denna symbol varnar anvandaren for
risksituationer som kan ge upphov till allvarlig personskada,
livsfara och/eller skador pa maskinen.

“ Ordet SE UPP och denna symbol varnar anvandaren for

risksituationer som kan ge upphov till lattare personskada
och/eller skador pa maskinen.

Varningar

- Koppla maskinen till ett lampligt vagquttag, vars span-
ning overensstammer med apparatens tekniska data.

« Anslut maskinen till ett jordat vagquttag.

- Latinte elkabeln hanga fritt fran bordet eller arbetshan-
ken och Iat den inte komma i kontakt med varma ytor.

« Placera inte maskinen, stickkontakten eller elkabeln i
vatten. Risk for elchock!

« Hallinte vatskor pd elkabelns uttag.

«Vidror inte varma ytor. Anvand handtagen och vridknap-
parna.
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Ta bort stickkontakten fran eluttaget:

- om det uppstar driftstorningar,

- om maskinen inte ska anvandas pa lange,

- innan rengdring av maskinen.

Dra i stickkontakten och inte i elkabeln. Vidror inte stick-
kontakten med blota hander.

Anvénd inte maskinen om stickkontakten, elkabeln eller
sjalva maskinen ar skadade.

Utfor inga som helst andringar pa maskinen eller elkabeln.
Alla reparationer mdste utforas av ett servicecenter som
har auktoriserats av Philips for att undvika faror.

Maskinen dr inte avsedd for anvandning av barn som ar
under 8 dr.

Maskinen far anvandas av barn som ar 8 ar eller dldre om

de tidigare har instruerats om hur man anvander maskinen
korrekt och ar medvetna om tillhdrande faror eller Gvervakas
av en vuxen person.

Rengoring och underhdll far inte utforas av barn forutom
om de ar dver 8 ar och dvervakas av en vuxen person.

Hall maskinen och dess elkabel utom rackhall for barn som
arunder 8 ar.

Maskinen far anvandas av personer med fysiska, mentala
eller sensoriska funktionsnedsattningar eller med ofill-
racklig erfarenhet och/eller kompetens om de tidigare har
instruerats om hur man anvander maskinen korrekt och ar
medvetna om tillhdrande faror eller dvervakas av en vuxen
person.

Hall barn under uppsyn for att vara saker pd att de inte
leker med apparaten.
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Stick inte in fingrar eller andra objekt i kaffekvarnen.

Forsiktighetsatgarder

Maskinen ar endast avsedd for hemmabruk. Den dr inte
lamplig for anvandning i miljoer sésom matsalar eller kok i
affarer, kontor, bondgdrdar eller andra arbetsmiljoer.

Stall alltid maskinen pd en plan och stabil yta.

Stall inte maskinen pd varma ytor, i narheten av varma ug-
nar, uppvarmningsanordningar eller liknande varmekallor.

Ldgg bara rostade kaffebonor i bonbehallaren. Om malet
kaffe, pulverkaffe, rda kaffebonor eller ndgot annat laggs i
bonbehallaren kan maskinen skadas.

Lat maskinen svalna innan du satter in eller tar bort ndgon
komponent.

Fyll inte pa vattenbehallaren med varmt eller kokande
vatten. Anvand endast kallt dricksvatten utan kolsyra.

Anvand inte slipmedel eller aggressiva rengdringsmedel
vid rengoring. Det racker med en mjuk trasa som har
fuktats med vatten.

Utfor regelbundet avkalkning av maskinen. Maskinen
meddelar nar den behdvs avkalkas. Om detta moment inte
utfors kommer apparaten att sluta fungera korrekt. | detta
fall tacks inte reparationen av garantin!

Forvara inte kaffemaskinen vid temperaturer som un-
derstiger 0 °C. Det vatten som finns kvar i uppvarmnings-
anordningen kan frysa och skada maskinen.

Ldmna inte vatten i vattenbehallaren om maskinen inte
kommer att anvandas pa lange. Vattnet kan fororenas.
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Anvand alltid friskt vatten varje gang som maskinen
anvands.

Overensstimmelse med standarder

7

Maskinen dverensstammer med artikel 13 i det italienska
lagdekretet, av den 25 juli 2005, nr 151 "Genomférande

av direktiven 2005/95/EG, 2002/96/EG och 2003/108/EG

om begrdnsning av anvandningen av vissa farliga dmnen i
elektriska och elektroniska produkter, samt avfallshantering".

Denna maskin dverensstammer med det europeiska direktivet
2002/96/EG.

Den har Philips-apparaten dverensstammer med alla
tillampliga standarder och bestammelser som beror
exponering for elektromagnetiska falt.



INSTALLATION

Produktoversikt

12

©Saeco

XSman




SVENSKA

Allmén beskrivning

1. Lock till bdnbehallare

2. Bonbehallare

3. Kaffemunstycke

4. Indikator for full droppskal

5. Sumplada

6. Bryggrupp

7. Servicelucka

8. Kontrollpanel

9. Bricka

10. Droppskal

11. Vattenbehallare

12. Vridknapp for reglering av malningen
13. Kaffekvarn i keramik

14. Elkabel

15. Nyckel for reglering av kaffekvarn
16. Lysdiod "dubbel espresso”

17. Kaffeknapp

18. Lysdiod for avkalkning

19. Lysdiod "vatten saknas"

20. Varningslysdiod

21. ON/OFF-knapp med lysdiod "maskin redo"
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FORBEREDELSER

Maskinens forpackning

Originalférpackningen har skapats och tillverkats for att skydda maskinen
under transport. Vi rekommenderar att spara forpackningen for eventuella
framtida transporter.

Forberedelser

M Ta ut bonbehallarens lock och droppskalen med bricka fran forpack-
ningen.

Ta ut maskinen fran férpackningen.

—
| Ao

6inches

For en korrekt anvandning rekommenderas féljande:
«  Stéll kaffemaskinen pd en sdker och jamn yta dar den inte kan valta
och ingen kan skadas av den.
«Valj en plats som ar lagom ljus och hygienisk, samt som ar férsedd
med ett lattillgangligt eluttag.
-+ Placera kaffemaskinen sa att minimiavstandet fran maskinens
kanter &r som pa bilden.

6inches.

I8 sstt in droppskalen med galler i maskinen. Se till att den &r helt insatt.

a Obs!

Droppskalen har som uppgift att samla upp vattnet som rinner ut fran
munstycket under skéljnings-/sjélvrengéringscykeln, samt eventuellt det
kaffe som spills ut under beredning av kaffe. Tom och reng6r droppskalen
dagligen och varje gang som indikatorn for full droppskal har lyft sig.

I] Se upp:

Dra INTE ut droppskalen direkt efter att maskinen satts pa. Vénta ett
par minuter tills maskinen har utfort en skoljnings-/sjalvrengorings-
cykel.
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I Ta ut vattenbehallaren.

A skolj vattenbehallaren under rinnande vatten.

Fyll pa vattenbehallaren med friskt vatten upp till MAX-nivan och satt
tillbaka den i maskinen. Se till att den ar helt insatt.

“ Se upp:

Fyll aldrig pa behallaren med varmt, kokande, kolsyrat vatten, eller
andra typer av vitska som kan skada vattenbehallaren och maskinen.

IEX Hall forsiktigt ned kaffebonorna i bonbehallaren.

n Se upp:

Hall aldrig nagot annat &@n kaffebonor i bonbehallaren. Om malet kaf-
fe, pulverkaffe, raa kaffebonor eller nagot annat laggs i bonbehallaren
kan maskinen skadas.

[EN Satt pa locket pa bonbehallaren.

X0 Satt in kontakten i uttaget som finns pd maskinens baksida.
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[l satt in kontakten som sitter i andra dnden av elkabeln i ett vigguttag
med lamplig spanning.

Tryck pd ON/OFF-knappen ”@”fi')r att satta pa maskinen. Lysdioden
A tands med snabb blinkning for att tala om att kretsen maste
laddas.

FORSTA GANGEN MASKINEN ANVANDS

Nar maskinen anvands for forsta gangen ar foljande dtgarder obligatoriska:
1) Kretsen maste laddas.
2) Maskinen utfor en automatisk skoljnings-/sjalvrengoringscykel.

Laddning av kretsen

Under denna process rinner friskt vatten igenom den inre kretsen och
maskinen varms upp. Detta moment tar nagra sekunder.

[l stall en skal (11) under kaffemunstycket.
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Tryck pa knappen “ &P Lite vatten flodar ut fran maskinen i nagra
sekunder. Lysdioden “(@)" blinkar langsamt och lysdioden “ A\ " slacks.

Nar vattenutflodet avbryts blinkar lysdioden “(@)”1&ngsamt. Maskinen
varms upp.

Automatisk skdljnings-/sjalvrengéringscykel

Blinkar

Nar maskinen ar klar med uppvdrmningen utfér den en automatisk skolj-
nings-/sjalvrengoringscykel av de inre kretsarna med friskt vatten. Detta
moment tar mindre dn en minut.

[EN still en skal under kaffemunstycket for att samla upp den lilla méngd
vatten som kommer ut.

Lysdioden @ blinkar Idangsamt.

[EJ Vinta tills vattenutflodet slutar.

a Obs!

Det ar mojligt att stoppa bryggningen genom att trycka pa knappen “ &P



A Lysdioden @ lyser med fast sken. Maskinen dr redo for att brygga
kaffe.

a Obs!

Den automatiska skéljnings-/sjdlvrengdringscykeln startar nar maskinen
har varit i standby-ldge eller avstangd i mer &n 15 minuter.

Om maskinen inte har anvdnts pa tva veckor eller mer maste du dven
utfora den manuella skoljningscykeln. Nér cykeln har avslutats kan man
brygga kaffe.
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Installation av vattenfiltret "INTENZA+"

Vi rekommenderar att installera vattenfiltret "INTENZA+" som begrénsar
kalkbildningen inuti maskinen och ger en starkare arom pa ditt kaffe.

Vattenfiltret "INTENZA+" kan kdpas separat. For mer information, se sidan

som berdr underhallsprodukter i denna bruksanvisning.

25260 Vattnet ar en viktig del av kaffet och det ar darfor extremt viktigt att alltid

E filtrera vattnet pa ett professionellt satt. Vattenfiltret "INTENZA+" kan
forebygga uppkomsten av mineralavlagringar och pa sa satt forbattra

vattenkvaliteten.

B Ta bort den vita filterkoppen som finns i vattenbehallaren. Férvara
filterkoppen pa en torr plats.

Ta bort vattenfiltret "INTENZA+" fran férpackningen och doppa det
lodrétt (med 6ppningen vand uppat) i kallt vatten. Tryck latt pa sidorna
for att ta bort luftbubblor nar du gor detta.

Stall in vattenfiltret “INTENZA+" efter hardhetsgraden pa vattnet som
anvands:
A = Mjukt vatten
B = Hart vatten (forinstéllt vérde)
C = Mycket hart vatten
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A sitt in vattenfiltret "INTENZA+" i den tomma vattenbehallaren. Tryck
ned filtret tills det &r sa langt ned som mojligt.

EA Fyll pa vattenbehallaren med friskt vatten och sitt tillbaka den i maski-
nen.

A Brygg nagra koppar kaffe (se avsnittet "Bryggning av kaffe").

A Ta bort behallaren, fyll den med friskt vatten upp till MAX-nivan och
satt tillbaka den i maskinen.

Bl Nar momenten som beskrivs ovan har avslutats lyser lysdioden ”@"
med fast sken. Maskinen &r redo for att brygga kaffe.

a Obs!

Vi rekommenderar att byta ut vattenfiltret "INTENZA +" varannan manad.

Lyser med fast sken

JUSTERINGAR

Vissa justeringar kan goras pa maskinen for att ge basta mojliga smak pa
kaffet som bryggs.

Saeco Adapting System

Kaffe @r en naturprodukt och dess egenskaper kan variera beroende pa
ursprung, kaffeblandning och rostning. Maskinen &r férsedd med ett
sjalvjusterande system som mojliggor anvandning av alla slags kaffebonor
som marknaden erbjuder, férutom raa, karamelliserade eller smaksatta
kaffebonor. Maskinen justeras automatiskt efter att den bryggt ett visst
antal koppar kaffe for att optimera kaffeextraktionen.
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Reglering av kaffekvarnen i keramik

Kaffekvarnen i keramik garanterar alltid en noggrann och perfekt malning
och passande kornstorlek for varje typ av kaffe.

Denna teknologi bevarar aromen fullsténdigt och garanterar den sanna
italienska smaken i varje kopp.

mVarning:

Stick inte in fingrarna eller andra foremal. For att reglera kaffekvarnen
i keramik far man bara anvanda den avsedda regleringsnyckeln. Kaf-
fekvarnen i keramik innehaller rorliga delar som kan vara farliga.

Kaffekvarnen i keramik kan regleras for att anpassa kaffemalningen efter
din personliga smak.

mVarning:

Du kan bara reglera kaffekvarnens instéallningar medan maskinen
maler kaffebonor.

[l Ta bort locket frén bonbehéllaren.

P2 Kontrollera att den grona lysdioden @ lyser med fast sken och att
vattenbehallaren och bonbehallaren ar fulla. Nar du trycker pa kaffek-
nappen " X&P" bérjar kaffekvarnen mala.
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a Obs!

Anvand den avsedda regleringsnyckeln for kaffekvarnen som medféljer
maskinen. Skillnaden i smak kommer att mérkas efter att ha bryggt 2-3
koppar kaffe. Om kaffet ar vattnigt eller flodar langsamt, andra kaffekvar-
nens installning.

Medan kaffemalningen pagar, tryck ned och vrid pa vridknappen fér
reglering av kaffemalning, som &r placerad under bonbehallaren, ett
steg i taget.

mVarning:

For att undvika skador pa maskinen, vrid inte kaffekvarnen mer én ett
steg i taget.

I Referenspunkterna som finns inuti bonbehallaren anger den instillda
malningsgraden. Man kan stélla in 5 olika malningsgrader: fran ldge 1
(@) for grovmalning och mildare smak till Idge 2 () fér finmalning och
starkare smak.

Nar du &r klar med justeringen, stt tillbaka locket pa bonbehallaren.
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Justering av méngden kaffe i koppen

Blinkar

Maskinen tillater att du reglerar méangden bryggt kaffe enligt 6nskad smak
och storleken pa kopparna.

Varje gdng man trycker ner och slipper kaffeknappen 2P brygger maski-
nen en forinstalld mangd kaffe.

[EN stall en kopp under kaffemunstycket.

Hall knappen “ 22" intryckt négra sekunder tills lysdioderna "L—{:" och
@ blinkar langsamt.

Vanta tills 6nskad mangd uppnés och tryck sedan pa knappen “ ZP" for
att avbryta bryggningen.

Dérefter har knappen “ \ZP” programmerats. Varje gdng man trycker ned

knappen kommer maskinen att brygga den programmerade mangden

kaffe.
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BRYGGNING AV KAFFE

Innan man brygger kaffe ska man kontrollera att den grona Iysdioden"@’
lyser med fast sken och att vattenbehallaren och bonbehallaren ar fulla.

[EN still 1 eller 2 koppar under kaffemunstycket.
Tryck pa kaffeknappen “ \&P".

For att brygga 1 kopp kaffe, tryck en gang pa knappen. For att brygga
2 koppar kaffe, tryck tvé ganger i rad pa knappen.

| det har funktionslaget skoter maskinen automatiskt kaffemalningen och
doseringen av ratt mangd kaffe. Nar maskinen brygger tva koppar kaffe
kréavs det tvd malnings- och bryggningscykler som utférs automatiskt.
Under tiden lyser lysdioden ”L—{:" med fast sken.

I3 Efter att ha utfort forinfusionscykeln borjar kaffe floda ut fran kaf-
femunstycket.

EA Bryggningen avbryts automatiskt nér den foérinstillda mangden uppnatts.

For att avbryta bryggningen tidigare kan du trycka p& knappen” &P".
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RENGORING OCH UNDERHALL

Daglig reng6ring av maskinen

“ Se upp:

Regelbunden rengoring och underhall av maskinen dr av yttersta

vikt for att forlanga dess livslingd. Maskinen ar hela tiden utsatt for
fuktighet, kaffe och kalk!

Detta kapitel beskriver i detalj vilka moment som ska utféras och med
vilka intervall. Om detta moment inte utférs kommer apparaten att
sluta fungera korrekt. Denna typ av reparation técks INTE av garantin!

a Obs!

« Anvand en mjuk och fuktig trasa for att rengora apparaten.

«  Doppa inte ned maskinen i vatten.

« Inga maskindelar tal maskindisk.
Anvand inte alkohol, 16sningsmedel och/eller foremal med slipande verkan
for att rengdra maskinen.

« Torka inte maskinen och/eller dess delar i mikrovagsugn och/eller i
vanlig ugn.

[l 16m och rengér sumpladan dagligen medan maskinen &r pa.

Alla andra underhallsatgérder far bara utféras ndr maskinen &r avstangd
och frankopplad fran elnatet.

A T6m och rengér droppskalen. Detta moment ska dven utféras nar
indikatorn for full droppskal har lyft sig.
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Daglig reng6ring av vattenbehallaren

[EM Ta ut den vita filterkoppen eller vattenfiltret "INTENZA+" (i forekom-
mande fall) fran vattenbehallaren och reng6r under rinnande vatten.

P2 siatt tillbaka den vita filterkoppen eller vattenfiltret "INTENZA+" (i fore-
kommande fall) pa dess plats. Tryck latt pa filterkoppen och vrid lite pa
den nér du gor detta.

Fyll vattenbehallaren med friskt vatten.

Veckorengéring av bryggruppen och av kaffekanalen

Bryggruppen ska rengdras varje gang som bonbehallaren fylls pa eller
atminstone en gang i veckan.

[El Sting av maskinen genom att trycka p& "ON/OFF"-knappen och dra ut
elkabelns kontakt.

Ta bort sumpladan. Oppna serviceluckan.

For att fa ut bryggruppen, tryck pa knappen "PUSH" och dra i handta-
get. Dra ut den horisontellt, utan att vrida den, genom att dra i handta-
get.
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I3 Rengor kaffekanalen noggrant med ett skedhandtag eller med ett
annat koksredskap med rund ande.

Rengor bryggruppen noggrant med friskt, ljummet vatten. Rengor det
ovre filtret med omsorg.

n Se upp:

Anvand inte rengoringsmedel eller tval for att rengora bryggruppen.

A Lat bryggruppen lufttorka tills den r helt torr.

Rengdr maskinen noggrant invandigt med hjélp av en mjuk och fuktig
trasa.

[EX Kontrollera att bryggruppen befinner sig i vilolige. De tva referens-
punkterna ska sammanfalla med varandra. Om de inte sammanfaller,
folj beskrivningen i steg (9).

[EX Tryck spaken latt nedat tills den rér bryggruppens botten och tills de
tva referenspunkterna pa sidan om bryggruppen sammanfaller.
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X4 Tryck stadigt pa knappen "PUSH".

K] Kontrollera att haken som lser fast bryggruppen befinner sig i ratt
lage. Om den fortfarande ar nere, tryck upp den tills den laser sig i ratt
lage.

Satt tillbaka bryggruppen i det avsedda utrymmet tills den hakas fast
UTAN att trycka pa knappen “PUSH".

EE] satt in sumpladan. Sting serviceluckan.
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Manadssmorjning av bryggruppen

Smorj bryggruppen efter ca 500 koppar kaffe eller en gdng i manaden.
Fettet som anvands for att smérja bryggruppen kan kdpas separat. For mer
information, se sidan som berér underhallsprodukter i denna bruksanvis-
ning.

“ Se upp:

Innan bryggruppen smorjs ska den rengdras under rinnande vatten.
Lat den sedan torka enligt beskrivningen i avsnittet "Veckoreng6ring
av bryggruppen'.

W Ligg ett jamnt lager smorjfett pa bada sidoskarorna.

Smorj dven axeln.

Satt in bryggruppen pa plats tills du hor att den sparras fast (se avsnit-
tet "Veckorengoring av bryggruppen").

I8 sitt in sumpladan och sténg serviceluckan.
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AVKALKNING

Nar den orange lysdioden "<:<:” tands behover maskinen avkalkas.

Avkalkningstid: 30 minuter

Om detta moment inte utfors kommer apparaten att sluta fungera
korrekt. | sa fall tacks INTE reparationen av garantin.

mVarning:

Anvand enbart Saecos avkalkningsmedel. Denna produkt har utarbe-

tats for att halla maskinens prestanda pa optimal niva. Anvdandning av
nagot annat avkalkningsmedel kan skada maskinen och lamna rester

i vattnet.

Saecos avkalkningsmedel kan kdpas separat. For mer information, se sidan
som beror underhallsprodukter i denna bruksanvisning.

mVarning:

Drick absolut inte av avkalkningsmedlet eller av utmatade drycker
innan cykeln har avslutats. Anvdnd absolut inte vindger som avkalk-
ningsmedel.

Ta inte bort bryggruppen medan avkalkningscykeln pagar.

Forberedelser

[ ]I stang av maskinen genom att trycka pd ON/OFF-knappen 0

a Obs!

Om du inte stanger av maskinen kommer du att brygga en kaffe istal-
let for att aktivera avkalkningscykeln!
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|:| Innan avkalkningscykeln pabdrjas ska du tomma droppskalen, sat-
ta in denigen och ta bort vattenfiltret "Intenza+" i forekommande
fall.

[1IEA Ta bort och tém vattenbehallaren. Hall i hela innehallet i flaskan
med Saeco avkalkningsmedel. Fyll pa vattenbehallaren med friskt
vatten upp till MAX-nivan. Satt tillbaka vattenbehallaren i maski-
nen.

[ 1A stall en rymlig skal under kaffemunstycket.

Avkalkning

[ Tryck p& knappen“'&P"i 5 sekunder.
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[ ]I Den orange lysdioden ”‘}:" borjar blinka ldangsamt och fortsatter
gora sa under hela avkalkningscykeln. Maskinen matar ut avkalk-
ningsmedel fran kaffemunstycket flera gdnger i intervaller om en
minut, dnda tills vattenbehallaren dr tom. Denna procedur tar cirka
20 minuter.

a Obs!

Om du vill stoppa utflddet av avkalkningsmedel (till exempel for att tdmma
skalen), tryck pa knappen 'L\;P". Tryck pa knappen L:,P igen for att
ateruppta flodet.

[ ]IEA Ta bort skalen som placerats under kaffemunstycket och dropp-
skalen nar den réda lysdioden "®" tands och tém dem. Satt sedan
tillbaka dem pa plats.

Skoéljning

[]IEA Ta bort vattenbehéllaren och fyll pa med friskt vatten upp till
MAX-nivan. Om vattenbehallaren inte fylls upp till MAX-nivén kan
maskinen kréva flera skoljningscykler. Satt tillbaka vattenbehalla-
ren i maskinen.

[1IEA Den orange lysdioden "‘}:”dubbelblinkar under hela skdljningscy-
keln. Vatten borjar floda ut fran kaffemunstycket.
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a Obs!

Om du vill stoppa utflddet av vatten (till exempel fér att tdmma skalen),
tryck pa knappen "EP". Tryck pa knappen "Q" igen for att ateruppta
flodet.

[ 1HI Nér skoljningscykeln har slutférts slécks den orange lysdioden "<<."
och den gréna lysdioden "@" blinkar. Maskinen varms upp och
utfor en automatisk skoljningscykel.

a Obs!

Om den réda lysdioden “Q” slicks och den orange lysdioden “‘}I" fortfa-
rande blinkar har inte vattenbehallaren fyllts upp till MAX-nivan for skolj-
ningscykeln. Fyll pa vattenbehallaren med friskt vatten. Skdljningscykeln
startar igen fran steg 9.

|:| EE} N&r den gréna lysdioden ”0” lyser med fast sken tar du bort
droppskalen, skdljer den och satter tillbaka den.

[1# Ta bort och skolj vattenbehallaren. Satt tillbaka vattenfiltret
"INTENZA+" (i forekommande fall). Fyll pa vattenbehallaren med
friskt vatten upp till MAX-nivan. Sétt tillbaka vattenbehallaren i
maskinen.

[1EE] Maskinen &r redo for att brygga kaffe.
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AVBROTT | AVKALKNINGSCYKELN

Nar avkalkningscykeln paborjats maste den fullbordas énda till slutet utan
att maskinen stangs av.

Om det inte gar att avsluta avkalkningsproceduren kan du dra ur elkabeln
for att avbryta. | detta fall, folj stegen nedan.

B 16m droppskalen.

Tém och skolj vattenbehallaren forsiktigt. Fyll den sedan med friskt
vatten upp till MAX-nivan.

Satt pa maskinen. Maskinen startar automatiskt skéljningscykeln.

I3 stall en skal under munstycket. Tryck p& knappen ”E,P”och mata ut
300 ml kaffe.
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Tom skalen. Maskinen &r redo for anvéandning.

a Obs! o

Om den orange lysdioden “< <" inte slacks beh6ver maskinen avkalkas igen
sa snart som mgjligt.
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KA DE OLIKA LYSDIODERNA

Kontrollpanel

Ljussignal

Orsak Atgard

Maskinen har uppnatt ratt temperatur och
arredo for att brygga kaffe.

Blinkar langsamt

Maskinen varms upp for att mata ut kaffe. ~ Maskinen avslutar skdljnings-/sjélvrengdringscykeln automatiskt.
Maskinen utfor skdljnings-/ Du kan avbryta skdljnings-/sjalvrengdringscykeln genom att
sjalvrengdringscykeln. trycka pa knappen “ &P

Maskinen matar ut vétska.

“<och ©) Iyser med fast sken

Maskinen behdver avkalkas! Om inte avkalkningen utfors kommer maskinen att sluta
fungera korrekt.
Denna typ av reparation tacks INTE av garanti!

‘:4: blinkar Iangsamt

Maskinen dr i avkalkningslage. Avkalkningens forsta fas med avkalkningsmedel.
Fullborda avkalkningsproceduren.




Ljussignal Orsak
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Atgard

Maskinen ér i avkalkningslage.

Avkalkningens andra fas med friskt vatten.
Fullborda avkalkningsproceduren.

Maskinen dr i avkalkningsldge.

4:41 blinkar langsamt och
R lyser med fast sken

Skdlj vattenbehdllaren och fyll pa den upp till MAX-nivan.
Fullborda avkalkningsproceduren.

Maskinen programmerar méngden kaffe
som ska bryggas.

Tryck pd knappen sa snart som dnskad mangd kaffe uppnas.

Maskinen haller pa att brygga en dubbel
espresso.

L7 Iyser med fast sken och
© blinkar langsamt

Lag vattenniva.

Fyll pé vattenbehallaren med friskt vatten. Nar den fulla
vattenbehdllaren satts in pa plats slécks kontrollampan.

Bonbehallaren &r tom.

/\ och @ lyser med fast sken

Fyll pa bonbehallaren med kaffebdnor och starta om bryggningen.




34 SVENSKA

Ljussignal Orsak fitgérd
Sumpladan r full Tom sumpladan medan maskinen dr pa. Om du tommer sumpladan
ndr maskinen dr avstangd nollstalls inte mataren som raknar
kaffecyklerna. Vantatills lysdioden /A\ bérjar blinkainnan du sétter
tillbaka sumpladan pa plats.
Vattenkretsen dr tom. Fyll pa vattenbehallaren med friskt vatten och ladda vattenkretsen

enligt beskrivningen i avsnittet“Forsta gangen maskinen anvands".

Bryggruppen sitter inte pa plats. Sumplddan  Kontrollera att alla komponenter har satts in rétt och &r stangda.

drinte insatt.
Serviceluckan dr oppen.

Den blinkande lysdioden /A\ sléicks.

Ett fel har intraffat i bryggruppen.

Gor ett nytt forsok att brygga espresso eller kaffe.

Alla lysdioder blinkar
samtidigt

Maskinen fungerar inte.

Stang av maskinen. Stt pa den igen efter 30 sekunder.
Prova 2 eller 3 ganger.
Kontakta Philips Saeco hotline om maskinen INTE startar.




PROBLEMLOSNING

Problem

Maskinen sétts inte pa.
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Detta kapitel sammanfattar de vanligaste problemen som skulle kunna
uppsta pa din maskin. Om du inte kan |6sa problemet med hjalp av nedan
angiven information, se listan med FAQ pa webbsidan www.saeco.com/
support eller kontakta Philips Saeco hotline i ditt land. Kontaktuppgifterna
anges antingen i garantihaftet som har levererats separat eller pa webbsi-

dan www.saeco.com/support.

Majlig orsak

Maskinen ar inte kopplad till
elnatet.

Atgird

Koppla maskinen till elndtet.

Kaffet ar inte tillrackligt
varmt.

Kopparna ar kalla.

Varm kopparna med varmvatten.

Kaffet ar inte tillrackligt kra-
migt (se anmarkning).

Kaffeblandningen ar inte av god
kvalitet, kaffet &r inte farskrostat
eller &r for grovmalet.

Byt kaffeblandning eller reglera
malningen s& som visas i avsnittet
"Reglering av kaffekvarn i keramik".

Det tar lang tid fér maskinen
att varmas upp.

Maskinens vattenkrets ar tilltappt
av kalk.

Avkalka maskinen.

Omojligt att dra ut brygg-
ruppen.

Bryggruppen ar i fel lage.

Satt pa maskinen. Stang serviceluck-
an. Bryggruppen satts automatiskt
tillbaka till det ratta laget.

Sumpladan ar insatt.

Ta bort sumpladan innan du tar bort
bryggruppen.

Omojligt att satta in brygg-
ruppen.

Bryggruppen &r inte i viloldge.

Forsakra dig om att bryggruppen
arivilolage enligt beskrivningen i
kapitlet "Veckorengéring av brygg-
ruppen”.

Valjaren &r inte i ratt lage.

Satt in droppskalen och sumpladan.
Sténg serviceluckan.

Satt pa maskinen utan att ha satt in
bryggruppen. Véljaren gar auto-
matiskt tillbaka till det rétta laget.
Stdng av maskinen och satt in
bryggruppen igen enligt beskriv-
ningen i kapitlet "Veckorengoring av
bryggruppen".

Avkalkningscykeln kan inte
fullbordas.

Férmodligen har du inte anvant
tillrackligt mycket vatten till
skoljningen.

Dra ut elkabeln och folj instruktio-
nerna i avsnittet "Avbrott i avkalk-
ningscykeln".
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Problem Mojlig orsak

Maskinen maler kaffebénor ~ Bryggruppen dr smutsig.
men inget kaffe kommer ut

Atgird

Rengor bryggruppen (se avsnittet
"Rengoring av bryggruppen").

nmarkning). - - -
(se anma 9) Detta kan intraffa nar maskinen

justerar dosen automatiskt.

Brygg nagra koppar espresso enligt
beskrivningen i avsnittet “Saeco
Adapting System”.

Kaffemunstycket ar smutsigt.

Rengor kaffemunstycket.

Kaffet ar for svagt (se an- Detta kan intraffa nar maskinen
markning). justerar dosen automatiskt.

Brygg nagra koppar espresso enligt
beskrivningen i avsnittet “Saeco
Adapting System”.

Kaffekvarnen i keramik ar installd
pa grovmalning.

Reglera kaffekvarnen i keramik till en
finare malning (se avsnittet "Regle-
ring av kaffekvarn i keramik").

Kaffet kommer ut for Iang- Kaffet ar for finmalet.
samt (se anmarkning).

Byt kaffeblandning eller reglera mal-
ningsgraden enligt beskrivningen i
avsnittet "Reglering av kaffekvarn i
keramik".

Bryggruppen ar smutsig.

Rengor bryggruppen (se avsnittet
"Rengoring av bryggruppen").

Droppskalen blir full dven Ibland matar maskinen automa-
om inget vatten tappas. tiskt ut vatten i droppskalen for
att skolja kretsarna.

Detta ar ett normalt beteende.

Obs!

Dessa problem kan uppfattas som normala om man har @ndrat kaffeblandning eller om maskinen just har instal-

lerats. Vanta i sa fall tills maskinen utfor en sjélvjustering enligt beskrivningen i avsnittet "Saeco Adapting System".
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ENERGIBESPARING

Standby

Maskinen har utformats for att vara energisparande, vilket bevisas av dess
energimarkning i klass A.

Efter 30 minuters inaktivitet stangs maskinen av automatiskt.

Bortskaffande

| slutet pa maskinens livslangd far den inte hanteras som normalt hus-
hallsavfall, utan maste lamnas in till en atervinningscentral sa att den kan
atervinnas. Pa sa vis bidrar man till att varna om miljon.
Forpackningsmaterialen kan atervinnas.

- Maskin: Dra ut kontakten fran uttaget och klipp av elkabeln.

- Ld@mna in maskinen och elkabeln till ett servicecenter eller en allmédn

atervinningscentral.

Denna produkt dverensstammer med det europeiska direktivet 2002/96/EG.
Symbolen som finns pa produkten eller pa dess forpackning betyder att
produkten inte far hanteras som hushallsavfall, utan att den maste lamnas
till en behorig atervinningscentral for dtervinning av de elektriska och
elektroniska komponenterna.

Ett korrekt bortskaffande av produkten bidrar till att skydda miljé och
manniskor fran de negativa konsekvenser som en felaktig hantering av
denna produkt kan orsaka. For ytterligare information om hur denna
produkt ska atervinnas ber vi er kontakta behérig lokal myndighet, ert
sophamtningsforetag eller affaren dar ni har kopt produkten.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

per.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra produktens tekniska egenska-

Nominell spanning - Nominell
effekt - Stromférsorjning

Se markskylten pa serviceluckans
insida

Ramens material

ABS - Termoplast

Storlek (I x h x b)

295x325x420mm-11,5"x13"x 16,5"

Vikt

6,9kg-15Ibs

Elkabelns langd

800-1200 mm/ 31,5"-47"

Kontrollpanel

Pa framsidan

Koppens storlek

Upp till 95 mm

Vattenbehallare

1,0 liter — 33 0z / Avtagbar

Bonbehallarens kapacitet 200g9/700z
Sumpladans kapacitet 8

Pumptryck 15 bar
Kokare Rostfritt stal

Sakerhetsanordningar

Termosakring

GARANTI OCH SERVICE

Garanti

For mer detaljerad information angdende garantin och garantivillkoren, se
garantihaftet som levereras separat.

Service

Vi vill vara sékra pa att du ar néjd med din maskin.
Om du inte redan har gjort det, registrera din produkt pa www.saeco.com/
welcome. P3 sa satt kan vi halla kontakten med dig och skicka paminnelser

om rengdring och avkalkning.

For service eller teknisk support, ga till Philips webbsida pd www.saeco.
com/support eller kontakta Philips Saeco hotline i ditt land.
Kontaktuppgifterna anges antingen i garantihaftet som har levererats
separat eller pd webbsidan www.saeco.com/support.
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BESTALLNING AV UNDERHALLSPRODUKTER

Anvand endast Saeco underhallsprodukter for rengéring och avkalkning.
Du kan kopa dessa produkter pa Philips webbshop (om sadan finns i ditt
land) pa www.shop.philips.com/service, av din lokala aterforsaljare eller
pa auktoriserade servicecenter.

Om du har svart att hitta de ratta underhallsprodukterna fér din maskin,
kontakta Philips Saeco hotline i ditt land.

Kontaktuppgifterna anges antingen i garantihaftet som har levererats
separat eller pa webbsidan www.saeco.com/support.

Oversikt dver underhallsprodukter

- VATTENFILTER INTENZA+ (CA6702)

? @Saeco
q o

- SMORJFETT (HD5061)

- AVKALKNINGSMEDEL (CA6700)

- UNDERHALLSKIT (CA 6706)
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